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528399-2026 - Mededinging

Hongarije — Spoor- en tramlocomotieven, rollend materieel en onderdelen — SPECIALIS
CSAPAGYAK ES GOMBCSUKLOK BESZERZESE

OJ S 145/2026 30/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: BKV Vasuti Jarmdjavitd Szolgaltatd Korlatolt Felelésségl Tarsasag
E-mail: nemethe@vjsz.hu
Rechtsvorm van de koper: Overheidsonderneming onder zeggenschap van een lokale
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: SPECIALIS CSAPAGYAK ES GOMBCSUKLOK BESZERZESE
Beschrijving: Adasvételi keretszerzddés alapjan kuldonleges csapagyak és gdmbcsukldk
beszerzése a BKV Vasuti Jarmdjavito Kft. részére |. rész: Specialis csapagyak Il. rész -
Gombcsuklok A miszaki leirasban esetlegesen el6forduld, nevesitett tipus név, markanév stb.
a termékjellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, a 321/2015. Korm. rendelet
46.§ (3) bekezdés alapjan az azzal egyenértékl minéségl terméket ajanlatkérd elfogadia.
Identificatiecode van de procedure: 7cccd8ab-90a4-458e-a737-29b3eeb1988b
Interne identificatiecode: EKR001377192026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Ajanlatkéré a BKV Zrt. részére villamos
jarmavek felujitasat, javitasat, karbantartasat, valamint kitérék gyartasat végzi. A termelés
soran id6kdzben olyan, elére nem kell6 pontossaggal tervezhet6 tobbletanyag-igény mertlt
fel, amely a jelen beszerzés miel6bbi meginditasat teszi szlikségessé. A beszerzés targyat
képez6 alkatrészek jelentbs része hosszu gyartasi és szallitasi hataridével rendelkezd termék,
ezeért a beszerzési eljaras elhuzédasa kdzvetlenll veszélyeztetné a folyamatos anyagellatast.
Az anyagellatdas megszakadasa a villamos jarmivek felujitasi, javitasi és karbantartasi
feladatainak, valamint a kitérégyartasi tevékenység ltemezésének késedelmét
eredményezné, amely kihatassal lehet a BKV Zrt. részére végzett folyamatos termelési
feladatok teljesitésére is. Erre tekintettel a Kbt. 81. § (10) bekezdésében meghatarozott
kivételesen indokolt és slrgés eset all fenn, mivel az eljarasra iranyado altalanos ajanlattételi
hataridé alkalmazasa esetén a beszerzés eredményeként megkdtendd szerzddés olyan
késedelemmel johetne csak létre, amely a szikséges alkatrészek idébeni rendelkezésre
allasat mar nem biztositana. Az altalanos ajanlattételi hataridé ezért jelen esetben objektive
nem tarthatd, igy a gyorsitott eljaras alkalmazasa a folyamatos termelés és anyagellatas
biztositasa érdekében indokolt.
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. el6irasairal

2.1.1. Doel
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Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34600000 Spoor- en tramlocomotieven, rollend materieel en
onderdelen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Fehér ut 1/b
Stad: Budapest
Postcode: 1106
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Ajanlattevének a jogszabalyokban, a felhivasban és a
kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen kell
ajanlatat elkészitenie és benyujtania. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 65. § (7), 66. § (2),
(5)-(6), 67. § (4) bekezdése, az EEKD dokumentumot. A Kbt. 65. § (7), 66. § (6) bekezdése
tekintetében nemleges tartalmu nyilatkozatot is csatolni sziikséges (EKR drlap). 2. Ajanlatkéré
a IV.2.6) pont esetében 1 hénap alatt 30 napot ért. 3. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet arra,
hogy az eljarasban a minésitett ajanlattevék hivatalos jegyzékéhez képest szigorubban
allapitotta meg a 11.1.3) pontok szerinti alkalmassag feltételeit €s azok igazolasat. 4. K6zos
Ajanlattevéknek az ajanlathoz csatolniuk kell a k6zds teljesitésére vonatkozé megallapodast a
kdzbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 5. Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 75. § (2)
bekezdés e) pont szerinti eredménytelenségi okot. 6. Ajanlathoz csatolni kell az ajanlattevé
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet (személy) részérél az ajanlatot alaird
és/vagy nyilatkozatot tevd, kotelezettséget vallalé cégjegyzésre jogosult személy(ek) alairasi
cimpéldanyat vagy a Ctv. 9. §-a szerinti alairasi mintat. Amennyiben az alairé személy nem
cégjegyzésre jogosult, ugy csatolni kell az adott gazdasagi szereplénél cégjegyzésre jogosult
vezetd tisztségviseld altal alairt meghatalmazast legalabb teljes bizonyitd ereji maganokirati
formaban, melynek tartalmaznia kell a meghatalmazott alairasat/szignoémintajat is. 7.
Ajanlatkérd az eljarast Kbt. 40. § (1) bekezdés alapjan elektronikus kdzbeszerzési
rendszerben (EKR) folytatja le. Az ajanlatokat az EKR-ben kell benyuijtani, figyelemmel a Kbt.
40. § (1) bekezdés masodik mondataban foglaltakra. Ajanlatkéré az alabbiakban megadja azt
a fajlformatumot, melyet hasznalva kell az ajanlatokat benyujtani: olvashat6 és nem
szerkeszthetd pdf formatum. Az artablazatokat szerkesztheté formatumban is be kell nyujtani
(Kbt. 41/B. § (2) bekezdés). 8. Ajanlatkérd kéri a kozbeszerzési dokumentumok részeként
(6nallé mellékletben) kiadott artablazatot bearazni és az ajanlathoz csatolni. Az ajanlatkérd az
artablazat szerinti 1. részben a ,Korrigalt netté EUR &sszérték™et, a 2. részben a ,Korrigalt
nettd HUFOsszérték™t értékeli ajanlati arként, ezt szikséges feltintetni a felolvasdlapon. Az
artablazat be nem csatolasa az ajanlat érvénytelenségét eredményezi. 9. Ajanlatkéré a 321
//2015. Korm rendelet 46. § (5) bekezdésére tekintettel egyenértéki terméket is elfogad.
Ajanlattevé koteles Gyartoi nyilatkozat csatolasara, amely igazolja, hogy a megajanlott termék
a vasuti jarmibe beépithetd. 10. Ajanlattevének ajanlatahoz csatolnia kell a megajanlott
tételek megnevezését, rajzszamat, és a termékek gyartojat is fel kell tiintetnie. (Artablazat) 11.
Ajanlattevé ajanlatahoz koteles olyan Gyartdi nyilatkozatot csatolni, amely igazolja, hogy a
szerzBdés teljes id6tartama alatt a gyarté biztositja a folyamatos alkatrészellatast. 12.
Ajanlattevd ajanlatahoz koteles csatolni a Gyarté altal alairt miszaki rajzokat. Ajanlattevének
csatolnia kell az MSZ EN 10204 2.1 Megfelel6ségi nyilatkozato(ka)t. A megfeleléségi
nyilatkozat alatt Ajanlatkérd a kovetkez6t érti: A gyarto/javito képviselbje altal kiallitott olyan
bizonylat, amelyben a gyarté/javité vizsgalati eredmények kdzlése nélkul kijelenti, hogy a
szallitott Termék a megrendelés szerinti kdvetelményeknek megfelel. A bizonylatot a gyartd

528399-2026 Page 2/14



/javité hitelesiti. Amennyiben Ajanlattevé nem a miszaki leiras tablazat F oszlopaban
megjeldlt tipust/gyartmanyt ajanlja meg, abban az esetben Ajanlattevd koteles az
egyenértékiség igazolasara gyartéi adatlapot csatolni. 13. Ajanlatkéré gazdalkodé szervezet
alapitasat kizarja mind Ajanlattevd, mind k6z6s Ajanlattevék vonatkozasaban. Ajanlatkérd a
kézbeszerzési eljaras eredményeként megkotendd szerzédés teljesitése érdekében nem tart
igényt gazdalkodo szervezet alapitasara (Kbt. 35. § (8) bekezdés) és nem teszi lehetévé azt.
14. Az eljarasban valo részvétel ajanlati biztositék adasahoz nem kotott. 15. A jelen
felhivasban és a kapcsolddo kézbeszerzési dokumentumban nem szabalyozott kérdésekben a
Kbt., valamint annak végrehajtasi rendeletei, a 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet, illetve a
Ptk. rendelkezései megfelel6en iranyaddak. 16. Az ajanlatot az EKR-en keresztil, az
ajanlattételi hataridd lejartaig kell benyujtani. A nyilatkozatok EKR-en vald benyujtasanak
elektronikus formajarél a Kbt. 41/A. § rendelkezik. Az EKR Gzemzavara esetén a 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet 16-17. §-aban és 22. §-aban foglaltak az irdnyadoak. 17. Az ajanlatot
magyar nyelven kell elkésziteni. Ha a dokumentum nem magyar nyelven kerul kidllitasra, azt
ajanlattevé magyar nyelvi forditassal egyltt kdteles becsatolni a Kbt. 47. § (2) bekezdésben
meghatarozottak szerint. 18. Felelds akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsado: dr. Szilva
Gabor (Lajstromszam: 00738) 19. Ajanlatkéré a miszaki, illetve szakmai alkalmassaganak
feltételeit és igazolasat a mindsitett ajanlattevék jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta
meg. A Kozbeszerzési Hatdsag ,bronz” fokozatu minésitéséhez képest jelen eljaras
vonatkozasaban a pénzugyi és miszaki alkalmassagi feltételek targyukban és mértékikben
szigorubbank kerultek eléirasra, amelyeket a mindsitett ajanlattevének a mindsitett
ajanlattevék jegyzékén szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia szikséges.
Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract:
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizard okok hatalya
alatt all. Ajanlatkéré tovabba a Kbt. 74. §(1) bekezdés b) pont alapjan kizarja az eljarasbol azt
az ajanlattevét (k6zos ajanlattevd), alvallalkozét, alkalmassag igazolasaban részvevd
gazdasagi szerepl6t, aki részérdl a kizard ok az eljaras soran kdvetkezik be. lgazolasi mod: «
Ajanlattevd(k), az alkalmassag igazolasaban részt vevé gazdasagi szerepl6 az ajanlatban a
321/2015.(X.30.) Korm. r. (tovabbiakban ,Korm. r.”) 4.§ (1) bek szerint az egységes eurodpai
kdzbeszerzési dokumentum (tovabbiakban ,EEKD”) benyujtdsaval koteles el6zetesen igazolni
a Kbt. 62.§-ban emlitett kizaré okok hianyat. « Az EEKD-ban a gazdasagi szerepld(k)
nyilatkozik arrdl, hogy a kizar6é okok nem allnak fenn vele szemben, masrészt megadja az
eljarasban kért informaciokat. A nyilatkozatnak tartalmaznia kell, hogy a Kbt. 69.§ (4)
bekezdés szerint benyujtando igazolasok kiallitasara mely szerv jogosult, - azon adatbazisokat
Uzemeltetd szervek kivételével, amely adatbazisok ellenérzését a kizaré okok igazolasa
korében az ajanlatkéré szamara e rendelet elirja, valamint a Kbt. 69.§ (11) bekezdés szerinti
adatbazis alkalmazasahoz szikséges adatokat és - szukség esetén - hozzajaruld
nyilatkozatot. « Az ajanlatban a Kbt. 67.§ (4) bekezdése alapjan az ajanlattevének nyilatkoznia
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kell. « A kizar6 okok fenn nem allasat az igazolasok benyujtasara felhivott [Kbt. 69. § (4)]
gazdasagi szerepléknek a Korm. r. 8. §; 10. §, 12 -14. § és 16. § szerint kell igazolnia. *
Amennyiben a cégkivonattal kapcsolatban valtozasbejegyzési eljaras van folyamatban, az
ajanlathoz csatolni kell a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet (mellékleteivel
egyutt) és az annak érkeztetésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast, valamint egy
ajanlattevéi nyilatkozatot (lrlapot) arrél, hogy valtozasbejegyzési eljaras folyamatban van-e
vele szemben. Amennyiben valtozasbejegyzési eljaras nincs folyamatban, az erre vonatkozo,
nemleges tartalmu nyilatkozatot kell az ajanlathoz csatolni. « Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a
Kbt. 69. § (11a) bekezdésre és a Kbt. a 74. § (1) bekezdésére. » Ontisztazas a Kbt. 64. §
alapjan. Ajanlatkéré hivatkozik a 321/2015. (X.30.) Korm. R. 1.-7.§.-aiban foglaltakra is. A
kizard okok kapcsan felhivjuk ajanlattevé figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7)
bekezdésére. A részekre torténd ajanlattétel biztositasra tekintettel hivatkozunk a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § (8) bekezdésre. Ajanlatkaré utal a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 1. § (9) bekezdésben foglaltakra!l

Faillissement: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Corruptie: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Regeling met schuldeisers: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Deelname aan een criminele organisatie: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Vervalsing van de mededinging: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolventie: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Activa beheerd door vereffenaar: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Kbt.
62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Ernstige beroepsfout: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
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5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Specialis csapagyak
Beschrijving: 1. rész - Specialis csapagyak Ajanlatkéré az alabb felsorolt alkatrészek kdzul -
az altala meghatarozott 6sszetételben — 2284 db vonatkozasaban vallal lehivasi
kotelezettséget (alapmennyiség) Opcidés mennyiség: Ajanlatkérd a targyi részben felsorolt
alkatrészek kozUll - az altala meghatarozott 6sszetételben - 465 db vonatkozasaban lehivasi
jogosultsaggal rendelkezik (opcidés mennyiség). Gorg.csapagy kéts.beall.r.22310 E1A.M.C4
DB 44 KETS.BEALL.RAD.22312-E1A-M-C4 DB 44 KETS.BEALL.RAD.22313-E1A-M-C4 DB
44 Bedll6 gorgbscsapagy 24124 E1-C4 DB 32 Hengergorg8s csapagy NU312-E-M1-F1-C4
DB 40 Hengergorgds csapagy NU315-E-M1-F1-C4 DB 40 Mélyhornyu golydscsapagy 6312-M-
C4 DB 44 Beall6 gorgés 23220 E1A-M-C4 FAG DB 220 Egysoros gorgdés NU2212-E-M1-F1-
C4 FAG DB 110 Egysoros kupgorgés 32313 A FAG DB 96 Egysoros gorgésNU310-E-M1-F1-
C4 FAG DB 260 Egysoros kupgorgds FAG Z-512451.TR1 DB 64 Egys.hg.cs. FAG NF2222E.
803325.F2 DB 192 Heng.g.egys.rad. NU 314 E.M1.F1 T51F DB 16 Heng.g.egys.rad. NUP
314 E.M1. C3.F1 DB 16 Egysoros kupgorgds 32314 J2 SKF DB 96 Mélyhornyu golyds 6222
SKF DB 200 Mélyhornyu golyds 6309M4A/C3 SKF DB 260 Kéts.go.fer.hv.rad. 3317DA521521
E14S DB 32 Hen.g.egys.rad. NJ218 E.M1A.C3 E14S DB 32 Egys.hg.rad.cs.NJ317E.M1A.C3.
E14S DB 32 GORGOSCSAPAGY KETS.BEALLO RAD.22216 DB 8 KUPGORGOS
CSAPAGY RADIALIS 30228 J2 DB 32 KUPGORGOS CSAPAGY RADIALIS 32316 J2 DB 80
GOLYOSCS.EGYS.MH.RAD. 6412 DB 40 Csapagy MGM-DAEWOO 32212 J3 (16 Gorgbs)
DB 210 Osszes db: 2 284 Ajanlattevé feladatainak tovabbi részletes ismertetését, egyéb
kovetelményeket a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezd miiszaki leiras tartalmazza.
A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdésében foglaltakra tekintettel ajanlatkérd
felhivja a figyelmet, hogy amennyiben a kdzbeszerzés targyanak egyértelmi és kozérthet6
meghatarozasa szikségessé tette meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra,
eljarasra, tevékenysegre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre val6 hivatkozast,
amegnevezeés csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a
megnevezés mellett a ,vagy azzal egyenérték(i” minden esetben értendd. Ajanlatkéré felhivja
a figyelmet, hogy egyenértékli aru megajanlasa esetén az egyenértékiséget az
ajanlattevének az ajanlataban igazolnia kell.
Interne identificatiecode: EKR001377192026/1

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 44440000 Lagers
Opties:
Beschrijving van de opties: 1. rész - Specidlis csapagyak Opcidés mennyiség: Ajanlatkéré a
targyi részben felsorolt alkatrészek kozll - az altala meghatarozott dsszetételben - 465 db
vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal rendelkezik (opcidos mennyiség).

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Fehér ut 1/b.
Stad: Budapest
Postcode: 1106
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

5.1.3. Geraamde duur
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Looptijd: 15 Maanden

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Amennyiben az opciés mennyiséget is tartalmazoé
keretmennyiség nem kerUl kimeritésre a 15 honap alatt, akkor Ajanlatkéré egyoldalu
jognyilatkozataval egy alkalommal jogosult tovabbi 3 honappal (de ezen belil legfeljebb az
opcios mennyiséget is tartalmazo keretmennyiség kimeritéséig) a keretszerz6dés hatalyat
meghosszabbitani..

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és révid
ismertetése: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdés és a 321/2015. (X.30.) Korm. r. 1. § (1) bekezdése
alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezetnek
/személynek - az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az
alkalmassagi kovetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Kr. 2. § (5) bekezdése
alapjan elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszeri nyilatkozatat, azaz az EEKD |V.
Rész ,a: (alfa) szakaszat kell kitdlteni, a tovabbi részeket nem. K6z0s ajanlattevék mindegyike
esetében kulon formanyomtatvany szikséges, a kozos ajanlattevdk képviseletében a
nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7)
bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelményekre benyujtandé igazolasok: M/1. A Kbt. 65.
§ (1) bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja
alapjan: az ajanlati felhivas feladasa napjatol visszafelé szamitott harom évben teljesitett
jelentdsebb, alkalmassagi feltétel korében elbirt targyu referenciamunka/referenciamunkak
ismertetése a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § szerint a szerz6dést koté masik fél altal
alairt igazolassal vagy az ajanlattevo, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas
szervezet nyilatkozataval. A nyilatkozatban meg kell adni legalabb - a szerzddést kot masik
fél nevét, cimét (székhelyét), a referenciat adé személy nevét és elérhetdségét, - a
referenciamunka pontos leirasat (elvégzett szallitas megnevezését, f6bb miszaki
paramétereit), - szallitds mennyisége (db), - a teljesités idejét (kezdet és befejezés
megjeldlésével, év, hdnap, nap pontossaggal), - nyilatkozni kell tovabba arrdl, hogy a teljesités
az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. A nyilatkozatot olyan
részletességgel kell benyujtani, hogy annak alapjan az alkalmassag minimumkovetelményei
kozott elbirt feltételek megléte egyértelmlien megallapithato legyen. A referencia bemutathaté
lezarult, illetve folyamatban 1év6 szerz6désbél is azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a
vizsgalt idészakra kell esnie. A referencia esetében a konzorciumi teljesitést a ténylegesen
elvégzett munkak fliggvényében veszi figyelembe ajanlatkéré a biralat soran - ennek
megfeleléen a referenciakat is a referenciat bemutaté altal ténylegesen elvégzett munka
feltintetésével kell megadni. Az alkalmassagi minimumkovetelmények igazolasaval
kapcsolatban ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6) bekezdésére. Ajanlattevéd (k6zos
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ajanlattev®) az alkalmassagi kovetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy
személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7), (9) és (11) bekezdésében,
valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglalt rendelkezések szerint. Ajanlatkéré felhivja a
figyelmet tovabba a 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A.§-ra, a 24. § (1) bekezdésre valamint a Kbt. 69.
§ (11)-(11a) bekezdés és a 140. § (9) bekezdés alkalmazasara. Az alkalmassag
minimumkodvetelmeénye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik az ajanlati
felhivas feladasatdl visszafelé szamitott harom évbél (36 hdnapbdl) az alabbi referenciaval
[referenciakkal: - az 1. részfeladat esetén legalabb 1700 db vasuti jarmibe épul6é csapagy
szallitadsara vonatkozo, a szerz6désszeri teljesitést igazolo referenciaval. - az 2. részfeladat
esetén legalabb 260 db vasuti jarmibe épulé gdmbcsukld szallitasara vonatkozo, a
szerzbdésszeri teljesitést igazolo referenciaval. Az elbirt alkalmassagi kovetelménynek
tortén6 megfelelés tobb szerzédéssel is igazolhatd. Az elbirt alkalmassagi kovetelmények
igazolasara bemutatando6 szerz6dés(ek)nek az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott legfeljebb hat éven (72 hénap) belll megkezdett és harom éven (36 honap) belll
befejezett szallitas(oka)t kell magaban foglalnia a Kr. 21. § (1a) bek. értelmében, valamint
folyamatban 1év6 szerzddés is bemutathatd azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a
vizsgalt idészakra kell esnie.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: M/2. 1. és 2. részfeladat esetén: A Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés i) pontja alapjan
a minéségbiztositasi rendszer - barmely nemzeti rendszerben akkreditalt - tanusité altali, az
ajanlattételi hataridd lejartakor érvényes tanusitvany (ISO 9001) vagy a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértéki az ajanlattételi hataridd
lejartakor érvényes tanusitvany, illetve az egyenértékli minéségbiztositasi intézkedések egyéb
bizonyitékai (egyszerl masolati példanyban), ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki
fel nem réhaté okokbdl - nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén belul
megszerezni, feltéve, hogy a gazdasagi szerepld bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi
intézkedések megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak. M/2. 1. és 2.
részfeladat esetén alkalmatlan az ajanlattevé a szerz6dés teljesitésére, ha nem rendelkezik
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt tanusité szervezet altal kiallitott, a az ajanlattételi
hataridé lejartakor érvényes mindségbiztositasi tanusitvannyal (ISO 9001) vagy a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértékl az ajanlattételi hataridé
lejartakor érvényes tanusitvannyal, illetve az egyenértékd mindségbiztositasi intézkedések
egyéb bizonyitékaival, ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki fel nem réhaté okokbal
- nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén belldl megszerezni, feltéve,
hogy a gazdasagi szerepl6 bizonyitja, hogy a javasolt mindségbiztositasi intézkedések
megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak.

5.1.10. Gunningscriteria

Criterium:

Type: Prijs

Beschrijving: Korrigalt netté EUR Osszérték
5.1.11. Aanbestedingsstukken

Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
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Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026

Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Beschrijving van de financiéle garantie: Nem relevans.

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 17/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 17/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: EKR Rendszer

Aanvullende informatie: 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15 .§ (2) bekezdése szerint az
ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, egy
oraval késébb kezdi meg. Ajanlatkérd az Ajanlatok bontasa vonatkozasaban Kbt. 68. § szerint
jarel.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerzédést biztosito
mellékkotelezettségekre a kdzbeszerzési dokumentumok részeként kiadott
szerzb6déstervezetben foglaltak az iranyadok. A szerz8désszeri és a jogszabalyoknak
megfeleld szamlak a lent hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerllnek kiegyenlitésre: - 2015.
évi CXLIII. térvény, - 2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV.
torvény. Az ellenérték megfizetésére a Kbt. 27/A. §-ban, a 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a
Polgari Torvénykonyvrdl szolé 2013. évi V. torvény 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltak
iranyadoak. Ajanlatkérd elbleget nem fizet. A szerz6déskotés valutaneme forint (EUR).
Nyertes ajanlattevé az igazolt teljesitésnek megfeleléen havonta jogosult szamlat benyujtani.
A részletes fizetési feltételek a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezd
szerzOdéstervezetben részletezettek szerint.

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Nem teszi lehetévé és nem is kdveteli meg ajanlatkérd a kozos
ajanlatot tev6 nyertesek altal 1étrehozandd gazdasagi tarsasag, illetve jogi személy alapitasat.
Financiéle regeling: A szerz6désszer(i és a jogszabalyoknak megfelel§ szamlak a lent
hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerllnek kiegyenlitésre: - 2015. évi CXLIII. torvény, -
2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV. torvény.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag

528399-2026 Page 8/14


https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026

Informatie over de termijnen voor beroep: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 148. §-a alapjan
alkalmazando elGirasokra.

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: BKV Vasuti
JarmUjavité Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségil Tarsasag

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdozbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag

Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BKV Vasuti Jarmijavité Szolgaltatd
Korlatolt Felel6ésségi Tarsasag

Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BKV Vasuti Jarmdjavitd Szolgaltaté Korlatolt
Felel6sségl Tarsasag

5.1. Perceel: LOT-0002
Titel: Gombcsuklok
Beschrijving: 2. rész - Gombcsuklo Ajanlatkérd az alabb felsorolt alkatrészek kozul - az altala
meghatarozott 0sszetételben — 348 db vonatkozasaban vallal lehivasi kotelezettséget
(alapmennyiség) Opcids mennyiség: Ajanlatkérd a targyi részben felsorolt alkatrészek kdzul -
az altala meghatarozott 6sszetételben - 70 db vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal
rendelkezik (opcids mennyiség). Gombcsukld vonokész.rogz. KA16-STK2RS DB 24
Gombcsuk.nagy jobb men. teték.rud-h kpl. DB 24 Kis gdmbcs.tet6kapcs.AH32-1-24x25-01 job
DB 30 Kis gdombcs.tet6kapcs.AH32-1-24x25-02 bal DB 30 Egyenes rud géombcsukléval hosszu
320842 DB 120 Gémbcsuklé komplett révid Ustra: 320844 DB 120 Osszesen db: 348
Ajanlattevé feladatainak tovabbi részletes ismertetését, egyéb kdvetelményeket a
kdézbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leiras tartalmazza. A 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 46. § (3) bekezdésében foglaltakra tekintettel ajanlatkéré felhivja a figyelmet,
hogy amennyiben a kdzbeszerzés targyanak egyeértelmi és kozértheté meghatarozasa
szukségessé tette meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra, eljarasra,
tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre vald hivatkozast, amegnevezés
csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében tortént, és a megnevezés
mellett a ,vagy azzal egyenérték(” minden esetben értendd. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet,
hogy egyenértékl aru megajanlasa esetén az egyenértékiiséget az ajanlattevének az
ajanlataban igazolnia kell.
Interne identificatiecode: EKR001377192026/2

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 44440000 Lagers
Opties:
Beschrijving van de opties: 2. rész - gdmcsuklé Opcidés mennyiség: Ajanlatkérd a targyi
részben felsorolt alkatrészek kozul - az altala meghatarozott 6sszetételben - 70 db
vonatkozasaban lehivasi jogosultsaggal rendelkezik (opcidos mennyiség).

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Fehér ut 1/b.
Stad: Budapest
Postcode: 1106
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 15 Maanden

5.1.4. Verlenging
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Maximumaantal verlengingen: 1

Overige informatie over verlengingen: Amennyiben az opciés mennyiséget is tartalmazo
keretmennyiség nem kerul kimeritésre a 15 honap alatt, akkor Ajanlatkéré egyoldalu
jognyilatkozataval egy alkalommal jogosult tovabbi 3 honappal (de ezen belil legfeljebb az
opcios mennyiséget is tartalmazo keretmennyiség kimeritéséig) a keretszerz6dés hatalyat
meghosszabbitani..

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: A kivalasztasi szempontok felsorolasa és rovid
ismertetése: A Kbt. 67. § (1)-(2) bekezdés és a 321/2015. (X.30.) Korm. r. 1. § (1) bekezdése
alapjan ajanlattevének - adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezetnek
/személynek - az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az
alkalmassagi kdvetelményeknek. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Kr. 2. § (5) bekezdése
alapjan elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszer( nyilatkozatat, azaz az EEKD |V.
Rész ,a: (alfa) szakaszat kell kitdlteni, a tovabbi részeket nem. K6z0s ajanlattevék mindegyike
esetében kilon formanyomtatvany sziikséges, a k6zos ajanlattevék képviseletében a
nyilatkozatot az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg. A Kbt. 69. § (4)-(7)
bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelményekre benyujtando igazolasok: M/1. A Kbt. 65.
§ (1) bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja
alapjan: az ajanlati felhivas feladasa napjatdl visszafelé szamitott harom évben teljesitett
jelentdésebb, alkalmassagi feltétel kdrében elbirt targyu referenciamunka/referenciamunkak
ismertetése a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § szerint a szerz6dést koté masik fél altal
alairt igazolassal vagy az ajanlattevd, illetve az alkalmassag igazolasaban részt vevd mas
szervezet nyilatkozataval. A nyilatkozatban meg kell adni legalabb - a szerzddeést koté masik
fél nevét, cimét (székhelyét), a referenciat ado személy nevét és elérhetbségét, - a
referenciamunka pontos leirasat (elvégzett szallitas megnevezését, f{6bb miszaki
paramétereit), - szallitds mennyisége (db), - a teljesités idejét (kezdet és befejezés
megjeldlésével, év, hdnap, nap pontossaggal), - nyilatkozni kell tovabba arrél, hogy a teljesités
az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. A nyilatkozatot olyan
részletességgel kell benyujtani, hogy annak alapjan az alkalmassag minimumkdvetelményei
kozott elGirt feltételek megléte egyértelmien megallapithatd legyen. A referencia bemutathato
lezarult, illetve folyamatban lévé szerz6désbdl is azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a
vizsgalt idészakra kell esnie. A referencia esetében a konzorciumi teljesitést a ténylegesen
elvégzett munkak fliggvényében veszi figyelembe ajanlatkéré a biralat soran - ennek
megfeleléen a referencidkat is a referenciat bemutaté altal ténylegesen elvégzett munka
feltintetésével kell megadni. Az alkalmassagi minimumkovetelmények igazolasaval
kapcsolatban ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6) bekezdésére. Ajanlattevé (k6zos
ajanlattev®) az alkalmassagi kdvetelményeknek ajanlattevé barmely mas szervezet vagy
személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7), (9) és (11) bekezdésében,
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valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésében foglalt rendelkezések szerint. Ajanlatkéré felhivja a
figyelmet tovabba a 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A.§-ra, a 24. § (1) bekezdésre valamint a Kbt. 69.
§ (11)-(11a) bekezdés és a 140. § (9) bekezdés alkalmazasara. Az alkalmassag
minimumkodvetelmeénye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevé, ha nem rendelkezik az ajanlati
felhivas feladasatdl visszafelé szamitott harom évbél (36 hénapbdl) az alabbi referenciaval
[referenciakkal: - az 1. részfeladat esetén legalabb 1700 db vasuti jarmibe épul6é csapagy
szallitadsara vonatkozo, a szerz6désszeri teljesitést igazolo referenciaval. - az 2. részfeladat
esetén legalabb 260 db vasuti jarmibe épulé gdmbcsuklé szallitasara vonatkozo, a
szerzbdésszeri teljesitést igazolo referenciaval. Az elbirt alkalmassagi kovetelménynek
tortén6 megfelelés tobb szerzédéssel is igazolhatd. Az elbirt alkalmassagi kovetelmények
igazolasara bemutatando6 szerz6dés(ek)nek az ajanlati felhivas feladasatél visszafelé
szamitott legfeljebb hat éven (72 hénap) belll megkezdett és harom éven (36 honap) belll
befejezett szallitas(oka)t kell magaban foglalnia a Kr. 21. § (1a) bek. értelmében, valamint
folyamatban 1év6 szerzddés is bemutathatdé azzal a feltétellel, hogy a (rész)teljesitésnek a
vizsgalt idészakra kell esnie.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: M/2. 1. és 2. részfeladat esetén: A Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés i) pontja alapjan
a minéségbiztositasi rendszer - barmely nemzeti rendszerben akkreditalt - tanusité altali, az
ajanlattételi hataridd lejartakor érvényes tanusitvany (ISO 9001) vagy a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértéki az ajanlattételi hataridd
lejartakor érvényes tanusitvany, illetve az egyenértékli minéségbiztositasi intézkedések egyéb
bizonyitékai (egyszerl masolati példanyban), ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki
fel nem réhatdé okokbdl - nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén belul
megszerezni, feltéve, hogy a gazdasagi szerepld bizonyitja, hogy a javasolt minéségbiztositasi
intézkedések megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak. M/2. 1. és 2.
részfeladat esetén alkalmatlan az ajanlattevé a szerz6dés teljesitésére, ha nem rendelkezik
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt tanusité szervezet altal kiallitott, a az ajanlattételi
hataridé lejartakor érvényes mindségbiztositasi tanusitvannyal (ISO 9001) vagy a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdése szerinti ezzel egyenértékl az ajanlattételi hataridé
lejartakor érvényes tanusitvannyal, illetve az egyenértékd mindségbiztositasi intézkedések
egyéb bizonyitékaival, ha a széban forgé gazdasagi szereplének - neki fel nem réhaté okokbal
- nem volt lehetésége az emlitett tanusitvanyt az el6irt hataridén bellil megszerezni, feltéve,
hogy a gazdasagi szerepl6 bizonyitja, hogy a javasolt mindségbiztositasi intézkedések
megfelelnek az el6irt minéségbiztositasi szabvanyoknak.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Korrigalt netté HUF 0sszérték

5.1.11. Aanbestedingsstukken

Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Hongaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001377192026
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Hongaars
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Elektronische catalogus: Niet toegestaan

Varianten: Niet toegestaan

Beschrijving van de financiéle garantie: Nem relevans.

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 17/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 30 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 17/08/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: EKR Rendszer

Aanvullende informatie: 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15 .§ (2) bekezdése szerint az
ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, egy
oraval késébb kezdi meg. Ajanlatkérd az Ajanlatok bontasa vonatkozasaban Kbt. 68. § szerint
jarel.

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: A szerzédést biztosito
mellékkotelezettségekre a kdzbeszerzési dokumentumok részeként kiadott
szerz6déstervezetben foglaltak az iranyadok. A szerzdésszeri és a jogszabalyoknak
megfeleld szamlak a lent hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerllnek kiegyenlitésre: - 2015.
évi CXLIII. térvény, - 2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV.
torvény. Az ellenérték megfizetésére a Kbt. 27/A. §-ban, a 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a
Polgari Torvénykonyvrdl szolé 2013. évi V. torvény 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltak
iranyadoak. Ajanlatkérd elbleget nem fizet. A szerz6déskotés valutaneme forint (EUR).
Nyertes ajanlattevé az igazolt teljesitésnek megfeleléen havonta jogosult szamlat benyujtani.
A részletes fizetési feltételek a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezd
szerzOdéstervezetben részletezettek szerint.

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Nem teszi lehetévé és nem is kdveteli meg ajanlatkérd a k6zos
ajanlatot tev6 nyertesek altal 1étrehozandd gazdasagi tarsasag, illetve jogi személy alapitasat.
Financiéle regeling: A szerz6désszer(i és a jogszabalyoknak megfelel§ szamlak a lent
hivatkozott f6bb jogszabalyok szerint kerllnek kiegyenlitésre: - 2015. évi CXLIII. torvény, -
2013. évi V. torvény, - 2007. évi CXXVII. térvény, - 2011. évi CXCV. torvény.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Kozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Informatie over de termijnen voor beroep: Ajanlatkéré hivatkozik a Kbt. 148. §-a alapjan
alkalmazando el6irasokra.
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: BKV Vasuti
JarmUjavité Szolgaltatd Korlatolt Felel6sségil Tarsasag

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Kdozbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag

Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: BKV Vasuti Jarmijavité Szolgaltatd
Korlatolt Felel6ésségi Tarsasag

Organisatie die inschrijvingen verwerkt: BKV Vasuti Jarmdjavité Szolgaltaté Korlatolt
Felel6sségl Tarsasag

8. Organisaties

8.1. ORG-0003
Officiéle naam: BKV Vasuti Jarmdjavitd Szolgaltaté Korlatolt Felelésségl Tarsasag
Registratienummer: 12282672242
Postadres: Fehér Ut 1/B
Stad: Budapest
Postcode: 1106
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
Contactpunt: Kozak-Németh Eszter
E-mail: nemethe@vjsz.hu
Telefoon: +36 14345302
Fax: +36 14345302
Internetadres: https://www.vjsz.hu
Kopersprofiel: https://www.vjsz.hu
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registratienummer: EKRSZ_40664534_2
Postadres: Riado u. 5
Stad: Budapest
Postcode: 1026
Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefoon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registratienummer: 15329190-2-41
Postadres: Riad6 u. 5
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8.1.

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)

Land: Hongarije

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefoon: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu

Rollen van deze organisatie:

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

ORG-0004

Officiéle naam: Kbzbeszerzési Hatésag
Registratienummer: EKRSZ_40664534
Postadres: Riadé utca 5.

Stad: Budapest

Postcode: 1026

Onderverdeling land (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Hongarije

E-mail: hirdetmeny@kt.hu

Telefoon: +36 18828635

Internetadres: https://kozbeszerzes.hu
Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Informatie over een aankondiging

528399-2026

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 116a78ed-c655-49a1-91c5-c781e44254da - 02

Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 29/07/2026 13:20:02 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,

Midden-Europese zomertijd

Aankondiging datum verzending (eSender): 27/07/2026 17:09:51 (UTC+02:00) Oost-Europese

tijld, Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Hongaars

Publicatienummer aankondiging: 528399-2026
Nummer uitgave PB S: 145/2026
Datum van bekendmaking: 30/07/2026
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